
On the other hand, the type of information that the RCC spokesman could 
release, depending on the specific circumstances of the SAR operation, 
includes, but is not  limited to:

general reason for the SAR operation;
type of aircraft or vessel involved;
owner/operator of the aircraft or vessel (only after the owner/operator 
has been informed and given consent);
name of vessel/flight number (only after the owner/operator has been 
informed and given consent);
number of people on board;
general area being searched;
number and types of aircraft and vessels engaged in the search and 
the number of hours flown;
arrangements for land or marine search (as applicable);
details of other authorities participating in the search;
contact number for use by the next of kin to obtain information;
contact number for further information; and
contact number for media enquiries.

　

一方，SAR活動の特殊状況によって決まるRCCの広報担当者が広報する情

報には，以下を含み限度は設けない：

SAR活動の全体原因

航空機や船舶の型式

航空機，船舶の運航者または所有者（運航者または所有者に知らせ，

承諾を得た後に限る）

船名，飛行便の番号（運航者または所有者に知らせ，承諾を得た後に

限る）

乗員数

捜索全体域

捜索に従事している航空機と船舶の隻数と型式、飛行時間

陸上の調整または海上捜索（規定通り）

他機関の捜索への参加の詳細

関係者の承諾を得てから連絡先を使用

さらなる情報を得るための連絡先

メディアの質問のための連絡先

この段落は、2-86（第２版：2-90）ページの「 Contact with the 
Media 」の最後に追加されました（2-88（第２版：2-92）ページに挿

入）。


